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JA MYIDU'UKPI NOKY MIDI JA
PABLO TYANIGAJX JA

TESALONIKIT JAA'Y

Ku ja Pablo tnijayi pon ja nwindsegn'ajtim
tjanchja'widip

1 Pablo ¢ nxggw, jgts 6@ yam nguejxpy ja ngky
mggt ja Silvano jots mggt ja Timoteo, jots @dts ja
ndaniguexy pgn jaty tjanchja'widip ja Jesucristo
yja'jam Tesaldnica kajpkgjxp, pgn mggt amumjoojt
t'etti ja Dios Teety jogts mggt ja nwindsgn'ajtim
Jesucristo. Nay ja'ats amuum mgunuu'kxidip j@ts
jajotkujk'ajtin mmo'ojidit m@gt ja nwindsen'ajtim
Jesucristo.

Ku ja Tesalonikit jaa'y tyiktaafi ja ejxpajt sa ja
Dios yikjanchjawi

2 Ejtp gots  ja Dios ndukmgjawi
ndukunuu'kxyjawi ku meets ja xjanchjawi, jats
ku gats ja Dios n'ajot'aty ejtp mee nja'myech.

3 Ku mee ngajpxpaaty ku ggts ja Dios n'ajot'aty
ka'ap ggts ja nja'dyigagy ja m'gy'ajtindi, sa ja tsojkin
ja pa'ayo'owin xmggt'atti, jots sa ja ajot'ajtin
megk'ampy Xxjagyapti jots Xjgp'ejxti ku mye'ent
jadigojk ja nwindsgn'ajtim Jesucristo.

4 Meets migu'uktgjkti, pen jaty ja Dios
janchja'widip, Dios mee mdsojkip jots nay ja'
te mwi'ijxyidi jots mee mnitso'ok'att.

5> Jade'en'ampy @gts nnijawi ku ggts jam ojts ja
Dios y'ggyajpxy ja y'@myadya'aky ngajpxwa'kxiyi
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ma meets jam, kidi gedsip ja ojts jade'en nugo
ngajpxy, pe jamxi ja Espiritu Santo ja myek'ajtin
ja tmeediyi jots ja jade'en wa'ats yiknijawit jats
ku ja'abi kajpxy jets ku ja'abi ayuujk tyiyi yjanchi.
Wa'atsxi xnijawidi jots ku gg@ts ja nduufi, kidi
godsip ja ke'gm nadyamiduujnip pg ja'agejxpxi
ggts ja ndufi jgts meets ja xyiktu'unt.

6 Ja Espiritu Santots mee mmggjyip ja
xyondaajkin jots meets ejtni xoni xkupgkti ja
Dios y'@gyajpxy ja Dios y'omyadya'aky gy meets ja
kawine'en tg xkuwanjati. Xjats meets nayide'en
Xufi sa tg xpa'ejxti ku g¢ts ja ayo'on nmidani midi
ja nwindsgn'ajtim tg ttunj@pi.

7 Xjats jade'en tg mbidsgmdi jots ejxpajt
mwa'andi jgts ja mni'ejxu'udyidi niduki'iyi pen
jaty ja Dios tjanchja'widip, pgn jam tsinaadyip
Macedoniit jgts jam Acayit etjotp.

8 Jade'ents idg'gn ja Dios y'dgyajpxy ja
y'gmyadya'aky tg xyikwa'kxiyidi, jots kidi jamyip
meets ja jade'en nugo tg xuii Macedonia uk jam
Acaya, yiknija'wip yg o madsoo jgts ku meets ja
Dios amuum xjanchjawi. Ti sa gg njaakwa'ant, ti
g9 njaaknikyajpxp.

9Ja'axi ja ke'gm tmadyaktip jots ku @ats jam ojts
n'gch ma meets jam jots y'gyja'widip ja' sa meets
jam ojts xkupiky, jots gy ja yikxon tnimadya'akti
sa mee xmajtstuujty ja'abi winmaa'i midi
ja Dios Kkyaja'ajip, jots ku ja Dios tu'ugyi to
xpabgjkpinaxwa'akti pgn xemikgjxp ejtp, pon
tu'ugyi Dios'ajtp.

10 Jgts fayifiimadyaktip ja nayide'en sa meets
nwindsgn'ajtim Jesus Xjgp'ixy jots ku ja jadigojk
wyimbett jap tsajpjotpy ja Dios U'nk, pgn ja Dios
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Teety tyikniwaajts ja o'jkin jgts ja tylk]u]kpyi]ky
Ja'ats adegm idg'gn xuknitso'ok'ajtindip ja' ayo'on
midi memp midi wingomp.

2

Saja Pablo kygjpxwa'kxy jam TesalOnica

1 Mnija'widipts migu'uk ja'adi, jgts ku ggts jam
n'ats'gjch ma meets jam, ka'ap @ats ja nxggw nugo
wyindigagy.

2 @y gots jam wyinaty Flhp}t kajpkejxp te nyik-
jemduii, mnija'widipts ja wa'ats jots ku eets ja
Dios tg xjanchpudeki jots eets ja kyajpxy jots
gots ja y'ayuujk ja te nyiknajxiyi amumjoojt midi
xyiknitso'ok'ajtindip, jots meets ja tg myiktuk-
madgy yam idg'en ja tsep yjanchjatufii.

3 Jots ka'ap @ots ngajpxigey ti jaty oets ojts
ngajpxwa'kxy, jots kidi wenk winmaa'iip 0@
njagyejpy ku ggts jam jade'en ojts ngajpxy jats
nika' myikwin'g@ndi.

4 Pg tiy'ajtinxi y@', toxi ja Dios kg'gm tyikutuky
jots @ats ja tg xanipiky ja kyajpxy ja y'ayuujk midi
yiknitsokp, jots jade'ents ggts ja tg ngajpxnaxy.
Jots ni ka'ap @ets ja n'ixa'ay jots ggts ja kuwani
ndyimyikta'gy'ext uk ndyimyiktakajxa'akt, pe ja
Diosxi yikmidump jgts ja'ats tu'uk tu'uk t'ejxp sa
jaty pengapen yjaa'y'aty.

5 Jots mnija'widipts ku gg ka' nugo ngajpxy sa
jaty ojts myikngjmidi jats nigidi taayip @@ n'ixaapy
sudso ggts ja meefi nbgkt. Ja Dios yg tnija'wip jots
ja'yo t'ejxp.

6 Niwindii @@ ngawa'ail jots @gts ja jaa'y
xwindsg'ggit, wan meedsi uk gy tyimyjapeni.
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Xpaat'ajtpimts @dts, gy gots ja jeexyip jade'en tg
ndufl jgts meets jeexyip ja nwindsgn'ajtim Jesus
kyutujk mgk'ampy tg ndanipiky, pg ja'axi g¢
nbadumpy.

7Ka'ap ggts jade'en tg n'adi'ich; gy yikxon mee tg
nmiyujy'aty sam ja u'nktaak tyikyeeky tyiktsg'gky
uk t'ejx'ity ja y'u'nk ja y'una'jk.

8 Njanchgjkpy meets mjanchpa'ayggpy meets,
jade'en pyaat'atyi jots @@ts jeexyip ka'ap ja Dios
kyajpxy ja'ayi nugo tg nyajkiyi, ngu'o'jkipaat
meets jeexyip ja'aggjxp ku ndsokti ja'aggjxp ku
nba'ayowdi.

9 Mee migu'uktgjk, wa'ats inet Xja'myatsti
sa g@gts y'ijty ndufi nbiky, sa @gts
nnamyiwinmaa'mbyaadyi jots @@ nbaaty ja
nidsinaajyik. Ku ¢¢ ndufi xinaxy tsunaxy,
ngamaa'y nga'ity ggts, jots jade'en Kka'ap
myik'adsepti ku myikmo'odi jade'en ja Dios
y'@gyajpxy ja Dios y'gy'ayuujk.

10Mee nagyg'egm mnija'wip jgts m@gt ja Dios, jots
ku ka' ti tundigg'gyin myiktu'unxidi. Yikxon gg
njaa'y'aty jots ggts jade'en ka' ti pgky xaja'aty gy 0@
pon xjapoky'ejxwa'aii.

11 Jgts mnayi mnija'widip nayide'en sa nidu'uk
jaty tg myik'ayo'ejxti ku myikajpxjot'amgijkidi,
jade'en sam ja jaa'y ja tyeety yjagyepyiyi.

12 Tgxi myiktukmadowdi jots ku @y yikxon
mjaa'y'attit sam pyaat'atyi pgnja Diosja'ajtidip, pg
ja'axi kg'gm wamp jats meets ja mdaniwaadsowiyi
ja kyutujktaajk ma ja amuum xyiktuujnidit ja
mygk'ajtin, ja y'gy'ajtin jots ja xyondaajkin.

13 Ja'aggjxpts @ots idg'gn ja Dios ja ndukmgjawi
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ndukunuu'kxyjawi ku meets ja kyajpxy ku meets
ja y'ayuuujk ja ojts xmadojiyi midi mee nduk-
madoow. Ojts ja xjanchkupgkti jade'en jgts ku ja
Dios ja tja'aji, kidi nugo jaa'yipxija'yja'. Jots janch
tiy janchts ide'en ja', jots ku ja Dios ja tkajpxyi jots
ku ja Dios ja t'ayuujki, jots ja mbudgkiyidi pen jaty
ja tjanchja'widip.

14 Mee migu'ukti, ku tg xku'ayo'ombaadidi ja
Dios, kawine'en ja mmigugajp t¢ mdagubetyidi,
nayide'en tg mjatti sam ja jaa'dyi pen ja Dios
tjanchja'widip pgn ja nwindsegn'ajtim Jesucristo
tjanchja'widip pen tsinaadyip jam Judea, pgo
nayide'enxi ja tg yjatti, nayide'en ja myi'israelit
jaa'y ja kyamee'kxyidi.

15 Yg'gbi israelit jaa'yts ide'gn tyik'oo'ktgg ja
nwindsgn'ajtim Jesus. Nayide'en ttungojmidi sam
ja tg tyik'ookti ja kyg'gm migu'uk pen jaty ja Dios
kyugajpx'ajtpy, jots @ots ja to Xpawgpy. Niwine'en
ja Dios ja tkayikjotkujk'atti jade'en, jots yjanch-
tumwenk'ejxtip ja jaa'y gy pon,

16 jgts ku oets ja Dios yja' njaduk-
madoowa'anmiyi pgn Kka'israelit jaa'dyi jots ja
nitso'oktit, ka'ats ggts ja jade'en xuktunwami.
Xjats jade'en ja pygky nugo tyikmiweni'ade'@tsti.
Ixyamnimts inet ja Dios ja mgk ayo'on tg
tyuktagida'agidi.

Ku ja Pablo oy tjapaatwa'aii jadigojk ja
Tesalonikit jaa'y
17 Mee migu'uktgijk, ku ojts nnawya'kxyindi jats
waani fajxy ja et ja Xggw, nja'myajts'ijtpyim meets
gy mee njaga'ijxy jots @gts njanchja'atsngjkxwa'an
kawinaak ojk jgts mee n'ats'ext.



1 TESALONICENSES 2:18 vi 1 TESALONICENSES 3:5

18 Ojts gots njadyimyja'uktsggii; gts meets jam
kg'om kawinaak ojk tg njadyimy'ats'ejxwa'afi,
jatyijatyits @gts ja miku' xyiktuu'duky jots ggts jam
nganijkxy.

19 Jats tiggjxp @@ nxonda'aky, ti ggts ide'on
ndaxondakpy, ti ggts idg'gn njep'ijxpy, ti @ots
idg'gn ndajotkujk'ajtpy, pe meetsxi dg'gn nda-
jotkujk'ajtpy ku mye'ent ja nwindsgn'ajtim Jesu-
cristo.

20 Meetsxi dg'gn ndajotkujk'ajtpy ku @g nx-
onda'aky.

3

1Jade'en'ampy @@ tg nwinmay jots g nda'ant
yam Atenas kajpkgjxp ku gg ka' n'ukmajadakni,
kumi ka' gg n'ukmidanaaiii jadine'en ja jotmay,

2 paty @0 tg nguexy tu'uk ja nmigu'uk pen
jam tg m'ats'ijxyidi. Timoteo @gts nguexy,
ja'axi ja Dios tmidump jots ejtp gots ja to
nmggtuilt ku ¢gts ja nwindsgn'ajtim Jesucristo
y'@gyajpxy ja y'gy'ayuujk tg ngajpxwa'kxiyi midi ja
nitso'ok'ajtin tyajkp, ja'ats mdukmadowidip jats
ja mgajpxjot'amgikiyidit jots ja m'ajot'ajtin tu'ugyi
xyik'ettit,

3 jots jade'en ka' pan t'ixmatst gy idg'on ja tsep
jade'en y'ity. Wa'atsxi ka'em xnijawidi jots ku
jade'en ja ayo'on nbaajtindit.

4 Jots ku @¢ nay jam wyinaty mggt meets,
0jtsxXi @@ nnigajpxy jots mee ndukmadgy jots ku
n'amjajtindit ndsaachjajtindit; tgts xnijawidi jats
ku jade'en tg yjanchjaty.

5 Paty gts, kumi ka' ¢ts jadine'en
n'ukjotkujk'ajtni, ja'aggjxp mee tg ndaniguexy
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ja jaa'y jets ja tyiktg'st sa ja mjanchja'win
xyik'etti, ja'ats ¢ ndsg'jkip uk wan meets ja
miku' tg mduktufiidi ja yja' jots jeexyip ja Dios
kyajpxy jade'en nugo hiwyindiggy sa meets ja ojts
njadukmaday.

6 Tats ja Timoteo wyimbity jam TesalOnica jats
ja yam tg tmija'aty ja kajpxy ja ayuujk midi
yikjotkujk'atyim jots ku meets ja janchja'win
mgj xjagyepy jots Xyiktuujnidi xem yam ja Dios
chojkin. Yide'ents ja yam wya'afi jots ku meets
ejtp xja'myech, jots ku nayide'en ja tsojkin xjagya-
jpti jots @@ Xjapaatwa'afl nayide'en sam mee
nja'ejxwami.

7 Niyjot'amgkpgikp ¢ migu'uk yjawi, ku @@
nnimadgy jgts ku tu'ugyija Dios xjanchjawidi, yam
gots idg'gn yjawi yide'en tsep'agujkpy njaty.

8 Ku ggts jade'en nnimadgy jats ku ja Dios tu'ugyi
amumjoojt mg@gt m'etti, jade'en gg nnayjawiyi ty-
imxyajimbejtp @gats yjawi.

9 Ku meets jade'en xufi, gy ggts ja Dios mg;j
njanchtamgjawi ku meets jade'en xpadundi ku
jade'en xwindsg'ggidi ja Dios.

10 Xjats gots yide'en xinaxy tsunaxy ja Dios
narmd@y jots mee ndyimy'ats'ext, ke'gm ndy-
imy'atspaattit, jots ka'pxy myiktukmado'odit ti
jaty mjaaka'ejtxidip jots ja mjanchja'win tu'ugyi
t'ettit.

117a' @ ndsajkpy jots @ats ja Dios Teety, jots gats
janwindsgn'ajtim Jesucristo xpudgkit j@ts ggts jam
nngijkxt jgts jam m'atsyik'ejxtit.

12 Nay ja Diosts myikmgijta'agiyidip ja
mwinmaa'fi jgts ja tsojkin mgj xjagyaptit nixem
niyam, jots xminamyayidit gy pgn me@gt nayide'en
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sam mee myiktsoktin sam meets ja tsojkin
ndamijagyapi.

13Nay ja Dios Teety mmo'ojidip ja mygk'ajtin jats
xmidanidit ku sa mjattit, jade'ents ja mja'bikyidi
jots mgapgky'ijxyidi ku ja nwindsgn'ajtim Jesus
jadigojk mye'ent mggt niduki'iyi pen jaty ja Dios
ja'ajtidip.

4

Sa ja Dios xajotkujk'ajtint

1 Ixyamts @@ migu'uk nnigajpxy jots mee
myiktukmadowdi ja nwindsgn'ajtim Jesus
y'ana'aminggjxp: jots ku jade'en xun'ettit sa
gots ojts nyik'ixpiky jots ku mdsggnidit mdanidit
jade'en sa ja Dios ttajotkujk'aty. Tun'ettits meets
jajade'en.

2 Mnija'widipxi ja ana'amin midi myikmggdyji,
midi ¢¢ tg nnigajxpy ku jade'en tyikutuky ja
nwindsgn'ajtim Jesus.

3]a'Dios chgjkpy jats ja tu'ugyi xnadyamiyoxidit;
jots kidi nugo mnamyggt'atyidi pgni ka'adam ja
xXniyaa'yidi peni ka'adam ja xnidg'gxyidi,

4 ku pen y'amajtskiwya'afi, ka'ap ja patki'iyi
nipgn te'gxygjk tkamget'att. Ja' gy wa'ats pidsgmp
jots ja jade'en kg'gm fawyindsg'ggiyi.

> Jats kidi nugo mbekti ku mnachuj'ijxyidi ja'ayi
sam ja jaa'y y'adi'ichin pgn ja Dios tkanija'wip.

6 Kidi pgn ja myigu'uk fiide'gxy twin'gg'nidi,
mgk nwindsgn'ajtim mdagubatidit, pg texi gg
nnigajpxy.
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7 Ja'ats adgm ja Dios tg xanibiktaajka'am jg@ts
adgm @y tsuj njaa'y'ajtindit. Ka'ap ja jade'en
wya'af ja Dios jots ja kya'gybi ndu'unint.

8 Jade'ents idg'gn, pgni pen yg@'gbi ixpgjkin
tkamgjpiktakp kidi myigu'ugip ja jade'en wyinaty
tyumpy, ja Dios idg'gn ja wyinaty jade'en
kyamimadg@gpy, pgn adgm ja y'Espiritu Santo tg
Xme'gyim.

9Wine'en ja tsojkin wine'en ja namya'ayin xem
yam, ka' gts ja ngajpxwa'af. Ti ja gts ja nugo
njaafiit, pg texi Dios ke'gm mdukjatyidi jots xem
yam mnamyayidit mnachokidit.

10 Ejtp meets ja mmigu'uk jade'en xminamyayi
pon ja Dios tjanchja'widip jam Macedonia.
Ja'ayi ¢ nugo nnigajpxy jots ja n'gyjaa'y'ajtin
megk xjaakyik'awa'andit, jots mygjit ja
m'amigu'uk'ajtindi.

11 @y jotkujk ide'gn mdseenidit mdanidit, ja
mdunk ja mbgjk ja' idg'gn mjotmay'attip pe
jade'enxi gg nxumiwa'an,

12 jgts ja abikpyi jaa'y mwindse'egiyidit jots kidi
ti mga'ijtxyidi.

Sa ja nwindsgn'ajtim jadigajk mye'ent

13 Mee migu'utgijk, ka'ap ¢¢ ndsegky jots jadi'ifii
mda'andit, ni xkanijawidinim sa yjatt afimi'oo'kpi,
jots kidi jade'en mjotmay'ookti sam jadu'uk yjot-
may'ooktin pgn ka' ti awejx'ajtin tjagyapti, pgn
tkanija'widip ja Dios.

14Pgni nmibijkyimts adgm ja Jesus ku ja tg y'goky
jots ku ja te yjujkpyiky jadigojk, sudsots adgm ja
ngamibgijkim jgts ku ja Jesus jadigojk wyimbett ku
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ja Dios Teety ja mggt tyikjujkpyekt ja afimi'oo'kpi
pon jaty ja wyinaty tg y'atsjanchjawiyidi.

15 Paty idg'gn myiktukmadowdi nwindsgn'ajtim
y'ixpgjkinggjxp, jots ku adgm, pgn jaty wyinaty
jujky'ajtipnim ku ja nwindsgn'ajtim mye'ent, kidi
adgmip tyimyjawyenigyojindip jgts nika'anim ja'
pon tg y'ookti.

16 Pg kg'gmnimxi ja nwindsgn'ajtim kyida'akt
jam tsajpjotp jets ja Kyajpxt kyutujkinggjxp, jats
ja kyajpxt sam ja mgj ankilis, jots ja pujxuujx
ja tyiktu'unt midi ja Dios yja'ajtpy. Winetnimts
ja yjujkpyektit jawyeen pgn tg t'atsjanchjawidi ja
Cristo, pon tg y'ookti tyigaydi;

17 jgtsnim adgm p@n jujky tandipnim jaanimts
adgm ja mggt nngjxindit yootsjgtpy ma ja
nwindsgn'ajtim nminabyaajtindit jam tsajpwemp.
Jots ja nwindsgn'ajtim jade'en xXemikgjxp
nmgatjujky'ajtindit.

18 Paty mjadyimfiagyajpxjot'amgjkiyidit xem
yam, y@'sbi kajpxy ye'sbi ayuujk myiktu'undip.

%)

1 Migu'uktgijk, ka' chgkyi jots @ nja'at ti xgew ti
jumgit mye'ent ja nwindsgn'ajtim.

2 Wa'atsxi meets ja Xxnijawi jots ku ja
nwindsgn'ajtim yja'att jotmgf tu'ukpi xggw, yam
ja wyinaty ka'ap pgn tjgp'ixy. Jotmeii ja mye'ent
sam ja maa'tspi koots y'atsmiri.

3Kujaa'y wya'andit: “Jotkujk ixyam, ka' ti tyufii,
ka' ti kumay”, winets ja jotmgii tyaja'atpatidi jots
ja ayo'on myo'ojidit mgk, jade'en tyaja'adidit sam
ja te'gxygijk y'u'nkpikyin pen ja y'u'nk tnikgjxp'ajtp
jots niwine'en ja chookin ja tkapaattit.
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4Jats meets migu'uktgijk, ka' meets mwimbeedsi
mgugoodsi. Me'emp ja juuni Xggw ja
nwindsgn'ajtim  jgts ka' nugo jotkumoni
mbaadiyidit ejxim ja jaa'y adsu'jky yikwimeech.

5> Pg Diosxi mjagyajpidip jots adem wimbeets
kugoots nga'ijtyindi.

6 Paty ka'ap jade'en nugo njotmo'onindit sam
jadu'ukpi y'adg'gtsta'an, njgp'ejxindip ide'gn ja'
wijy kejy.

7 Pgn nugo najtspgki ejtp, ja wimbeets'ajtin ja
kugoots'ajtin ja yikmajadakpy; jots pgn mujkip
kujxip, nay ja'ja yikmajadakpy.

8 Jots kujaji kudgg'kxi adem, patyts
adgm ejtp wijy kejy n'ejtindit. Kuwani
njanchja'windit amumjoojt ja Dios yja' jots
nnachojka'andit nnamyajya'andit. Jade'en idg'on
nnadyagubojka'andit ja Dios yja' ejxim ja soldadi
fiadyagubgkya'an ja pyujx jats ja nisa kyajaty. Jots
njgp'ejxindip adgm ja nitso'ok'ajtin, jade'en ide'on
ja flamyayi tpaaty sam ja soldadi pyujxkujup midi
ja kyubajk ja adanaajyiyip.

9 Pg kidi ja'ajipxi adgm ja Dios tg
xanibiktaajka'am jgts adgm n'ayo'ombaajtindit,
pg ja'axi ja chgjkpy jots adem ja @y'ajtin
nitso'ok'ajtin nbaajtindit nwindsgn'ajtim
Jesucristo kgjxp.

10 Adgmxi ja nwindsgn'ajtim Jesucristo
tg xku'ojkindi jots adem ja mget nju-
jky'ajtindit. Nbaajtimpxi ja' xemikgjxp @y
njadyimyjajujky'ajtyindinim uk gy wyinaty tg
njadyimyja'o'jknandi.

11 Paty jotmgk mnabyikta'agidit jgts Xxem yam
mnabyudgkiyidit sam ixa mmendi mbatti.
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Ku ja Pablo ja jaaly tkajpxwijy pon to
tjanchjawidi ja Dios

12 Migu'uktgjkti, ndukmadoodip ixyam jats
waani xwindsg'ggidit pgn ttundip ma meets jam,
pgn jam nduu'megjyidip, pgnjam mda'ana'amidip
ja nwindsgn'ajtim yja'.

13 @y tsuj xaxonda'aktit ku jade'en tyundi, yik-
tundi ja tuda'aky'ajtin, yikxon namyiyujy'atidi
nixem niyam.

14 Jgts nayide'en migu'uktgjk ndani'ana'amdi,
jots xukja'gyukidit pon katunwandip,
kajpxjot'amgijkidi pen yg@'gbi tkadajotkukidi ku
ja yikjemdundi yiktedundi, pudgkidi pgn waani
jot'amutsk'ajtpnim jgts tuda'aky mjaa'y'attit gy
P9n maat.

15 @yim mnay'ejxidit jots kidi pgn nayide'en ttufi
ja myigu'uk sam ja tg kyayik'gdyufiin. Tum ja
y'gybi ne'egi ejtp mdu'undip. @y xwindsg'ggidit
ja mmigu'uk nixem niyam jgts nayide'en gy pgn
meot.

16 @y jotkujk m'ettit.

17 Ajot'at'etti ja Dios Teety.

18 Pgni ti jaty tuujnip, tukmgjawidi
tukunuu'kxyjawidi ja Dios, y@' ja Dios chgjkpy
jots meets jade'en xu'unt pen jaty tjanchja'widip
ja nwindsgn'ajtim Jesucristo.

19 Kidi ja Espiritu Santo xyiktuu'dujkidi ja
mygk'ajtin - midi meets ja mdunwa'anxiyip
mjujky'ajtingajxp.

20 Jgts kidi xkagupekti ja mmigu'uk pgn amuum
kunuu'kxip ja Dios jats ja tkajpxija Dios y'@gyajpxy
ja Dios y'gmyadya'aky.
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21 yikxon tuki'iyi x'uk'ejxtit, jots midi gy, ja'ats
mbaajtidip.

22 }xmajtskexti ja kya'gybi.

23Jgts nay ja Dios, penjajotkujk'ajtin tyajkp, nay
ja' wa'ats myik'ejtxiyidip ja mjaa'y'ajtindi kunim
ja nwindsgn'ajtim Jesucristo wyinaty myif.

24 Pg tgxi ja Dios mwi'ijxyidi, jots tiy janch ja
wya'afl jgts tuki'iyi ja jade'en ttungext sa ja to
wya'afl.

Ku ja Pablo t'ukajpxpoo'kxni ja myigu'uk

25 Migu'uktgijkti, ni'amido'owik @ats,
nibgktso'owik ggts.

26 Yiknajxidik @@ts ngajpxpoo'kxin jgts ja
mmigu'uktgjk xkajpxpoo'kxtit sam ja Dios tsgkyin.

27 Jets nayide'en ndanipgkti Dios
y'ana'aminggjxp, jots ya'at ngky xukmado'odit
niduki'iyi ja mmigu'uk pgn ja Dios tjanchja'widip.

28 Mgunuu'kxidip ja nwindsgn'ajtim Jesucristo.
Jade'en idg'en ja yjatt.
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